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בין עבדות לחירות
ביטויים וצירופי לשון 

בהשראת סיפור יציאת מצרים
רעיון וכתיבה: 

הדס לאור אשור, תשס"ח-2008

קהל היעד: כיתות ה-ו וחטיבת ביניים; משפחה סביב שולחן הסדר.
המטרות:
1. בירור מושגי יסוד שמקורם בהגדה של פסח; 
2. העשרת השפה. 

שלבי השיעור: 

1. חקר מילוני של המושגים: "עבדות" ו"חירות"; שיחה או עבודה בקבוצות על משמעויות שונות שמכילים שני המושגים;

2. תרגיל להעשרת השפה: ביטויים עבריים וצירופי לשון המכילים את המילה "עבד" והטיותיה; 
3. תרגיל נוסף להעשרת השפה: ביטויים מתוך סיפור יציאת מצרים, שנולדו בהשראת המושגים "עבדות" ו"חירות", אם כי אינן מכילים בתוכם את המילים הללו או הטיותיהן. 
4. אתגר לסיכום: משימה יצירתית של כתיבה.

1-א. חקר המילה "עבד" ו"עבדות"
מצאו במילון ארבעה פירושים למילה "עבד". מומלץ להיעזר במילון אבן שושן, המציג הסבר רחב ומובאות מן המקורות היהודיים. 

1. אדם שהוא קניינו הפרטי של מישהו, ועושה כל עבודה שבעליו מטיל עליו; 

2. נתין של מישהו, כפוף וסר לפקודתו; 

3. כינוי למי ששיעבד את רצונו והתנהגותו למַשהו; 

4. כינוי של הכנעה וענווה בפי אדם הפונה אל אדם אחר, גדול ונכבד.
שיחה או עבודה בקבוצות:
· מה עשוי להיות ההבדל הדק, אך החשוב, בין האדם שבפירוש הראשון לבין האדם שבפירוש השני? [הראשון: אדם נתפס כחפץ, שחרורו תלוי ברצון בעליו; השני: כפיפותו המוחלטת של האדם לסמכותו של אדם אחר עשויה להיות נתונה לבחירתו שלו, חירותו בידיו.]
· מה ההבדל בין שני הפירושים הראשונים לשניים האחרונים? [השניים האחרונים הם כינויים, משתמשים ב'עבדות' כמשל]

· התוכלו לתת דוגמאות, המוכרות לכם מחיי היומיום, לאחד הפירושים או לכולם?

1-ב: חקר המילה "חירות" או "בן חורין" 
מצאו במילון פירוש למילה "חֵרות"או "בן חורין" וציינו שלושה צירופים שהמילה חירות היא חלק מהם. מומלץ להיעזר במילון אבן שושן, המציג הסבר רחב ומובאות מן המקורות היהודיים. 

1. חירות פירושה חופש, דרור; המושג העברי 'בן חורין' מציין את מעמדו של אדם חופשי, בעל חירות, אינו נתון לשלטון של גורם זר; חג הפסח מכונה גם חג החירות.
2. יש המשתמשים במונח "חירות" גם כדי לציין את החופש לחרוג מכללים שונים וממסגרות מגבילות שנקבעו על ידי החברה. זאת לצורך ביטוי אישי, למשל ביטוי אמנותי (חירות פיוטית למשוררים, למשל), או לצורך הגשמה עצמית, למשל בחירת בן זוג או עיסוק, בניגוד למקובל.  

3. ידוע הביטוי: "ארבע החירויות" – והכוונה לחירות הדיבור; חירות הדת; חירות מפחד; חירות ממחסור. אלה היו ארבעה עקרונות חיים שהוכרזו על ידי בעלות הברית (ארצות הברית, ברית המועצות, אנגליה וצרפת) בסוף מלחמת העולם השנייה, במטרה להגדיר את תחומי החופש החשובים ביותר לאדם.  
שיחה או עבודה בקבוצות:
· חשבו על תחומים נוספים בחייכם בהם חשוב שתהיה לכם ולאחרים - חירות? הגדירו במשפט אחד את החירות המתבקשת בכל תחום. 
· חשבו על תחומים בהם חשוב דווקא להגביל את החירות, של אדם או של קבוצה, באמצעות חוק או הסכם? הגדירו במשפט אחד את המגבלה המתבקשת בכל תחום.
2. היכרות עם ביטויים עבריים המכילים מושגים משורש ע.ב.ד.

· לפניכם טבלה בת שלוש עמודות. בעמודה הימנית ( משפט שאנו שומעים לפעמים בשפת יומיום או בסלנג; בעמודה האמצעית  ( ביטוי מקובל מאוצר השפה העברית, ובעמודה השמאלית  ( הסבר פשוט לביטוי זה. 
· מורים: בלבלו את סדר הדברים, והטילו על הלומדים משימה: תקנו את הטבלה (או צרו מצגת מלווה בדימויים חזותיים) כך שכל שורה בטבלה תציג את ההסבר הנכון לביטוי העברי. 
	שפת יום יום
	ביטויים וצירופי לשון מן המקורות העבריים
	הסבר

	"אתה משקיע יותר מדי במקום הלא נכון, סתם בזבוז זמן":  
	עבודת אלילים 
	כינוי להשקעת תשומת לב רבה במיוחד (זמן, כסף, מאמץ, רגש), בדברים לא חשובים בחיים.

	"אני עובד מצאת החמה עד צאת הנשמה":
	עבודת פרך 

	כינוי לעבודה קשה, מעייפת ומתמשכת.

	
	עבד כי ימלוך
	"מה הוא חושב את עצמו": כינוי לאדם שעלה לגדולה, ואין הוא ראוי לכך.

	"אי אפשר לנשום במקום הזה, כל הזמן אומרים לך מה לעשות"
	בית עבדים
	כינוי למקום בו אין לאדם עצמאות, הוא סובל מהרבה הגבלות מכבידות, ומוטל עליו לשרת אחרים. 

	"אדוני, אני פה בשבילך"
	עבדך הנאמן 
	ביטוי של כבוד כלפי אדם אחר, ונכונות לפעול לטובתו.

	"עושה מה שבא לו":
	עבד ליצרו
	כינוי לאדם הפועל רק על פי הדחפים הפיזיים שלו, ללא מחשבה ושיקול דעת. הרגש מנהל אותו, במקום להיפך. 


3. היכרות עם ביטויים עבריים נוספים בהשראת סיפור יציאת מצרים:
· לפניכם טבלה בת שתי עמודות. בעמודה הימנית מופיעים ביטויים עבריים. חלקם הוא ציטוט ישיר מתוך פסוק מסוים בתורה וחלקם התגבשו מאוחר יותר, בהשראת הסיפור של יציאת מצרים.
· העמודה השמאלית ממתינה שתשלימו אותה בהסבר מתאים. ראו מבחר הסברים במחסן שבתחתית הטבלה. שבצו אותם לצד הביטוי העברי המתאים.

	הביטוי בסיפור יציאת מצרים
	המשמעות

	1. חושך מצרים
	

	2. קשה כקריעת ים סוף
	

	3. מכה אשר לא כתובה בתורה
	

	4. הבה נתחכמה לו
	

	5. יושב על סיר הבשר
	

	6. כאשר יענו אותו – כן ירבה וכן יפרוץ
	

	7. שלח את עמי
	


מחסן פירושים:
כינוי למשימה קשה לביצוע; כינוי לפגיעה קשה או לאסון בלתי צפוי; כינוי למצב בו ניסיון להגביל מישהו, להקשות עליו, מוביל לתוצאה הפוכה, והצלחתו דווקא גדלה; קריאה המופנית אל שליט או אל אדם בעמדה בכירה, ודורשת ממנו לשחרר קבוצת אנשים שמוחזקת על ידו בכוח; כינוי למצב של היעדר מוחלט של אור, מקום חשוך וקשה להתמצאות; הזמנה לפתור בעיה מסוימת או להתחמק מגזרה כלשהי באמצעות מעשה חכם או ערמומי, המפתיעה את יוצר הבעיה; כינוי לאדם חסר דאגה, שיש לו מכל טוב, ולא נדרש ממנו מאמץ מיוחד לשם כך.
שיחה או עבודה בקבוצות בעקבות התרגיל:

· לכל אחד מן הביטויים שבטבלה יש קשר למושגי ה'עבדות' וה'חירות', אף כי מילים אלה אינן מופיעות בנוסח הביטוי. נסו להצביע על קשר זה, בשיחה ביניכם.
· נסחו משפט בלשון יומיום, המתאים לכל ביטוי וביטוי. השתדלו שהמשפט יכיל בתוכו את המילה חירות, בן חורין, חופש או מילה משורש ע.ב.ד; רצוי שהמשפט המבהיר את הביטוי יכלול דוגמא מחיי היומיום שלכם או של המדינה. 
4. אתגר יצירתי לסיכום: עבדות וחירות בסיפור קצר

נסו לכתוב סיפור בן חצי עמוד לכל היותר – הומוריסטי או ברוח אקטואלית – המשלב בתוכו כמה שיותר ביטויים שנלמדו כאן. 

למחנכים: אפשר להבליט את הסיפור בו הצליח המחבר לשלב את מירב הביטויים החדשים שנלמדו. 

לאחר השלמת המשימה כדאי לקיים "שעת סיפור", בה ישמיעו המחברים את סיפוריהם במליאת הכיתה. מומלץ לעודד את הילדים לקרוא את סיפורם גם במעגל המשפחתי של סדר פסח בביתם, או לקיים שם חידון באותה הרוח.
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